ACTA
PUEBLO PECH, MUNICIPIO DE BRUS LAGUNA

Reunidos en el Templo de la Iglesia Catdlica de la Comunidad de las Marias Pech,
en el Municipio de Brus Laguna, Departamento de Gracias a Dios, el dia viemes
veinte y tres (23) de Septiembre de dos mil dieciséis (2016) , siendo las 01:30 pm, se
dio inicio al “Taller de Consulta del Anteproyecto de Ley Consulta Libre, Previa
e Informada y Convenio 169 de OIT a Representantes del Pueblo Pech”; con la
inscripcion de los participantes, a quienes se les hizo entrega de un ejemplar de la
Propuesta: Anteproyecto de Ley Marco de Consuita Libre, Previa e Informada a los
Pueblos Indigenas y Afrohondurefios.

El abogado Roy Murillo Gale representante del Instituto Nacional Agrario (INA), dio
lectura a la Agenda de la jornada del Taller y fue sometida a consideracion y fue
aprobada. La misma esté a la vista de la asamblea ya que fue colocada en papel
rota folio para que todos los participantes estén monitoreando su desarrollo.

Acto seguido el sefior Gabriel Suansin Herrera, pastor de la iglesia catdlica dio una
invocacién a Dios.

Seguidamente el sefior Bonifacio Mejia en su condicién de presidente del Consejo
de Tribu Pech de las Marias, dio las palabras de bienvenida a los participantes
expresando que este es un evento de suma importancia, agradeci6 la participacion
de la comisién de gobierno que estan visitando la comunidad. Las comunidades que
participan en esta jomada son El Tabor, Mirador, Barrio El Centro, Gualpata, Puzlak,
y Pado, todas dentro del titulo de propiedad definitiva a nombre de la Tribu Pech de

las Marias.

Donaldo Allan, en representacion de la CONPAH dio las palabras de inauracion del
taller, expresa que llegar a consulitar a todas las comunidades indigenas miskitas es
un reto pero que agradece a la comision de gobiemo que acompaiia, de igual forma
expresa que ya se hizo una consulta con el Pueblo Pech de Olancho, pero era
importante para la CONPAH, MASTA y gobierno consultar a la comunidad Pech de
la Biosfera del Rio Platano. De igual forma informa que simultaneamente se estan
desarrollando otros talleres de consulta en las comunidades miskitas.

Luego se realizé la auto-presentacion de cada uno-de los participantes presentes
indicando su nombre, organizacién y comunidad perteneciente.

A continuacién se hizo la presentacion de la Comision Técnica Interinstitucional por
parte del representante del Instituto Nacional Agrario (INA) Abg. Roy Murillo Gale
quien expreso estar representando al sefior Ministro Ramén Antonio Lara Buezo, el
representante de Secretaria de Agricultura y Ganaderia Abg. Satil Caballero expresa




su satisfaccion de participar en esta importante jomada que les gustara porque es un
reunién de mucho beneficio para las comunidades y que en nombre del sefior
Ministro Jacobo Paz Bodden, el representante de la Secretaria del Trabajo Abg.
- Mario Villanueva quien expresa que dicha secretaria tiene la responsabilidad de
representar a todas las instituciones de gobierno ante los organismos
internacionales y que el mismo ha sido ratificado y lo. que se esta haciendo en este
momento es construir en forma conjunta una ley de beneficio para las comunidades
indigenas, seguidamente el representante de DINAFROH Ing Lester Rochez expresa
que la DINAFROH es la estructura de gobierno que representa los derechos e
intereses de los pueblos indigenas, viene en representacion del Sefor Ministro
Cardona, quien esta dando seguimiento al proceso, posteriormente la representante
del Instituto de Conservacion Forestal(ICF) Karla Diaz expresa que es un verdadero
placer estar en la comunidad de las Marias Pech y que el ICF esta apoyando a
construir un proyecto de ley que recoja todas las sugerencias de los pueblos

indigenas consultados.

Seguidamente se dio espacio a los representantes del Programa de las Naciones
Unidas, Ismael Cruceta, quien expresa que dicho programa esta como observador
para garantizar que las consultas se realicen con todos los estandares intemaciones
que exige la OIT. Posteriormente el Sefior Delton Allen dio palabras a la asamblea,
mismas que realizo en su lengua matema.

Siguiendo con la jornada de presentaciones se le dio participacion a Aurelio Ramos
y Brigith Allen, representantes de la unidad técnica de MASTA.

En representacion de la CONAPH se le dio participacién al Sefior Domingo Alvarez,
quien inicia dirigiéndose en lengua matema, explica que lo hizo de esta forma
porque es una forma de rescatar las costumbres y tradiciones de los puebios,
expresa que hay sistematizado varios procesos de consulta realizado a los pueblos y
que ese marco ha dado pie a la construccion del anteproyecto de ley.

El sefior Domingo Alvarez, expone ampliamente sobre las acciones de la CONPAH
sus esfuerzos, conflictos v la generacion de espacios de dialogo con el gobierno. En
el Marco del Proceso de la Consulta del Anteproyecto de Ley de Consuita expone se
han elaborado varios borradores, el documento a ser presentado rescata los
principios fundamentales del convenio 169. El sefior Domingo Alvarez, expresa que
la base fundamental para la promulgacién de la misma es el articulo 346 de la
constitucién de la republica, el cual dice que es deber del estado brindar medidas de
proteccion a las comunidades y bosques de las comunidades indigenas donde
tradicionaimente se encuentran asentados. Es decir que los derechos estan

establecidos y hay que reclamario.




Este tipo de jornadas ya se han realizado en el resto de los pueblos faltando los
pueblos Pech y Miskitu ubicados en el territorio Miskitu. Porque la region de la
Moskitia hay una diversidad cultural y cada pueblo debe ser consultado.

El sefior Lester Rochez (DINAFROH) expuso acerca de la Consulta a los pueblos en
el marco del Convenio 169 de la OIT y la Declaracién de las Naciones Unidas, inicia
expresando que existen nueve pueblos reconocidos por el gobierno Tolupan,
Tawahka, Miskitu, Nahua, Lenca, Maya Chorti, Pech, Negro de Habla Inglesa y
Garifuna, y que estos pueblos estan amparados en el Convenio 169, Expresa que
este convenio es tripartito que involucra, los empleados, empleadores y el gobierno.
Expresa que la OIT invita a todos los paises a ratificar el convenio 169 de la OIT, y
es complementario a otros instrumentos de derechos humanos. El convenio es
ratificado, es abierto ya que los gobiemos pueden ratificarlo, actualmente hay 22

paises que lo han ratificado.

Continua su explicacion exponiendo sobre Quienes son los pueblos indigenas,
expresa que son comunidades que tienen costumbres, tradiciones y cultura que los
distinguen del resto de la poblacion local, que cuentan con el reconocimiento legal y
especial que es el Convenio 169, expone que cada pueblo tiene sus diferencias de
lenguaje y costumbre caso pueblo garifuna y pech, son pueblos indigenas pero con
lengua materna diferente, los pueblos estan doblemente protegidos con derechos
fundamentales amparado por los derechos humanos y el convenio 169 de la OIT.

Los gobiernos tiene una obligatoriedad para proteger las costumbres, tradiciones
lengua entre otro de los pueblos indigenas y afro. Recalca que el gjercicio de la
consuita es la piedra angular del Convenio 169. Expresa que el documento de
anteproyecto fue construido por el gobierno a través de sus diferentes instituciones.
Y que se esta consultando para incorporar todas las sugerencias que los pueblos
indigenas expresen en los diferentes talleres, para posteriormente remitirlo al
Congreso Nacional y ser aprobado por ello este proceso es fundamental tener el
mecanismo de consulta claro. Continia exponiendo ampliamente sobre los principios
del Convenio 169. Expresa que los convenios y tratados intemaciones son los que
vienen a poner pautas para que se respeten los derechos y territorios de los pueblos
indigenas quienes tradicionalmente han sido discriminados. Expresa que la comision
técnica interinstitucional esta siendo acompariada por representantes del Congreso
Nacional esto para agilizar el proceso de aprobacién una vez se hayan consuitado .
todos los pueblos, expresa la voluntad politica de todos los sectores que aqui estan

presentes.

Seguidamente el presidente de la Tribu Pech, solicita a la comision se realice una
traduccion ya que hay personas en la asamblea que no comprendieron. Para lo cual




el sefior Donaldo Allen, procedi6 a realizar la traduccion a la lengua Miskita ya que
esta comunidad entienden muy bien dicha lengua.

Seguidamente el Abogado Murillo, en funcién de la agenda validada procedié a dar
lectura al anteproyecto de Ley de Consulta Libre Previa e Informada, el presidente
del Consejo de Tribu Pech solicita a la comision interinstitucional realizar una
traduccion a su lengua materna de cada articulo del anteproyecto. Para lo cual el
sefior Aurelio Ramos representante de MASTA fue el encargado de dicha actividad,
incorporando también ejemplos practicos de aplicabilidad por articulo buscando

mejorar la comprensioén de los participante.

Con apoyo del sefior Delton Allen, se organizaron tres grupos de trabajo, los cuales
nombraron su coordinador y secretario, quedando de la siguiente forma:

Representantes por mesas de trabajo: ( comunidades)

Mesa 1 Coordinador : Victor Discua
Secretaria : Eliseo Tinglas

Mesa 2 Coordinador : Liber Galpio Smith
Secretaria : Terry Martinez Gonzales

Mesa 3 Coordinador : Lidia Melado
Secretario (a) : José Banegas

Siendo las 4:30 pm del viernes 23 de septiembre del 2016, se cierra la jomada del
primer dia, quedando como compromiso iniciar la jomada del dia sabado 24 de
septiembre a las 7 am, para tener méas tiempo en la revisién del documento.

Jornada del Dia 2

Siendo las 9:45 am del dia sédbado 24 de septiembre del 2016; se reinicia las
actividades del denominado “Taller de Consulta del Anteproyecto de Ley de
Consulta, Libre, Previa e Informada y Convenio 169 de la OIT a representantes del

Pueblo Pech de la Mosquitia”.

Es importante hacer constar en acta que al inicio de esta jomada Unicamente se
encontraban presente 18 participantes, la comisién de gobiemo propuso a los
presente iniciar la jornada y conformar dos mesas de trabajo. A lo que los mismos
dieron por aceptado, levantando la mano en sefial de consentimiento.




Una vez conformadas las mesas, se procedio a nombrar nuevamente los
coordinadores quedando de la siguiente forma:

Mesa 1 Coordinador : Victor Asel Gomez
Secretaria : Gabriel Suansin Herrera
Mesa 2 ' Coordinador : Roy Rivens
Secretaria : Jose Banega

Para apoyar el trabajo de las mesas se integraron a los trabajos de grupo el sefior
Aurelio Ramos como traductor y Mario Villanueva como facilitador en la mesa
ndmero 1, en la mesa No. 2 la traduccién estuvo a cargo del sefior Donaldo Allen y
Karla Diaz como facilitadora. Las mesas se decidieron dividirse el trabajo de revision
del anteproyecto quedando encargada la Mesa No 1 de la revisién de los capitulos |,

Ity llly la Mesa No 2 los subsiguientes.

Siendo las 12:00 pm se hizo un llamado a la asamblea de representantes del pueblo
pech para dar inicio de la plenaria de discusiéon por mesa de trabajo, se inicid
pidiendo el nombre del Coordinador y Secretario.

Previo a la lectura de los trabajos de grupo se procedid a seleccionar el delgado que
participara en el taller nacional, proponiendo el sefior Isaias Leiva al sefior Bonifacio
Mejia, propuesta que fue avalada por unanimidad de la asamblea.

A las 12:15 se inicia la plenaria para la lectura de insumos por los coordinadores de
las dos mesas, mismas que estan insertas en el documento de anteproyecto descrito

a continuacion:

OBSERVACIONES AL INSTRUMENTO

Articulo 1. OBJETO DE LA LEY.- La | Mesa 1:
presente Ley tiene por objeto consultar

a los Pueblos Indigenas y Mesa 2:
Afrohondurefios, por la aplicaciéon de
medidas administrativas, legislativas
ylo de otra indole que afecten
directamente a uno o mas de estos.

Articulo 2. El Estado de Honduras | Mesa 1:
reconoce como Pueblos Indigenas y




Afrohondurefios a los: Tolupan,
Tawahka, Miskitu, Nahua, Lenca,
Maya Chorti, Pech, Negro de Habla
inglesa y Garifuna.

Mesa 2:

Articulo 3. FINALIDAD DE LA LEY.-Es
establecer los medios a través de los
cuales los Pueblos interesados puedan
participar libremente en condiciones de
igualdad en relacidn a otros sectores
de la poblacibn cuando existan
medidas legislativas, administrativas y
de otra indole que realice el Estado en
la que estos Pueblos sean
susceptibles de afectacion directa

Mesa 1:

Mesa 2:

Articulo 4. PRINCIPIOS GENERALES.
Los principios rectores del derecho a la
Consulta Libre, Previa e Informada
(CLPI) son los siguientes:

a) Buena Fe.- El Estado valora y
reconoce la posicién de los Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios durante el
proceso de Consulta Libre, Previa e
Informada (CLPl) en un clima de
confianza, dialogo sincero,
transparente y de respeto mutuo, que
incluye recibir informacién veraz,
oportuna, traducida, comprensible,
actualizada y de forma oficial.

by Caracter previo.-Significa que la
Consulta Libre, Previa e Informada
(CLPY) debe realizarse previo a asumir
e implementar cualquier medida
legislativa, administrativa y de otra
indole por la que puedan ser afectados
directamente sus intereses, territorios
ancestrales, recursos y sus derechos
en general.

Mesa 1:

Mesa 2:




c) Caracter obligatorio. El Estado
Hondurerio, esta obligado a realizar la
Consulta Libre, Previa e Informada
(CLPI), con respeto a la cosmovision
de cada uno de los Pueblos Indigenas
y Afrohondurefios (PIA) y a través de
sus organizaciones representativas,
creando mecanismos que garanticen
su plena participacion.

d) Intercuituralidad. E! Estado en el
proceso de la Consulta Libre, Previa e
Informada (CLPI) debera reconocer y
respetar las diferencias existentes
entre las culturas de los Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios (PIA).

e) Multilingte. El Estado de Honduras
garantiza el respeto a las lenguas
matemas e idiomas de los Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios (PIA) por
lo cual se fomentard y se hara uso
preminente para todo el proceso.

f) Derecho de Representacion. Estado
respetara las estructuras organizativas
y representativas propias de los
Pueblos interesados, asi como la
intervencién . protagdnica, directa e
irrestricta de la comunidad con respeto
a sus usos y costumbres.

WINST

IONALIZACIONDE LA LONSULTAL

“Articulo 5. El Estado para hacer
efectiva la Consulta Libre Previa e
Informada (CLPI) fortalecera técnica,
financiera y administrativamente a la
Direccion  General de  Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios
(DINAFROH), adscrita a la Secretaria
de Desarrollo e Inclusidbn Social

Mesa 1: DINAFROH vuelve a ser SEDINAFROH para que
tenga su propio presupuesto y en coordinacidon con
CONPAH vy representantes de cada pueblo indigena
pueda coordinar acciones conjuntas

Mesa 2:




(SEDIS); como rector de la politica
publica institucional’ de los Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios (PIA) que
en esta materia tendra las siguientes
competencias:

a. Facilitar, articular, coordinar y
concertar entre los actores e
interesados la Consulta Libre,
Previa e Informada (CLPI).

b. Brindar acompaiamiento,
asistencia técnica,
capacitaciones a todos los
intervinientes

c. Crear y mantener actualizada
una base de datos oficial de las
instituciones, lideres y de las
estructuras organizacionales de
los Pueblos Indigenas y
Afrohondurefios y su ubicacién
geografica.

d. Registrar los resultados del

proceso de la Consulta Libre,

Previa e Informada (CLPI).

e. Gestionar recursos técnicos y
financieros nacionales o]
internacionales para garantizar
los objetivos de la presente Ley.

Articuio 6. El Estado a fravés de sus
diferentes - Instituciones seran las
responsables de llevar a cabo los
procesos de Consulta Libre, Previa e
Informada (CLPI), en el ambito de sus
competencias; pudiendo ser tierras y
territorios, recursos naturales, derecho
consuetudinario, empleo, formacién
profesional, seguridad social, salud,
educacion, cultura, entre otras

Mesa 1:

Mesa 2:




Articulo 7. El Estado reconoce el | Mesa1:
derecho de peticibn de los Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios el que Mesa 2:
podra invocar previo a la aprobacion
de toda medida legislativa,
administrativa y de otra indole, por la
que puedan ser afectados
directamente sobre tierras, territorios y
sus derechos en general

ACTORES EN EL PROCESO DE- CONSULTA ENTRE EL GOBIERNO Y LOS PUEBLOS
,VINDIGENAS YAFROHONDURENOS (PIA) S SR iy

Artlculo 8.- Los tltulares del derecho de Mesa 1
la Consulta Libre, Previa e Informada

(CLPI) son el Gobiemo de la Reptiblica | MeS2 2:
a través de sus instituciones
competentes y los Pueblos Indigenas y
Afrohondurefios (PIA), conforme al
Articulo 1 del Convenio N° 169 de la
Organizacién Internacional del Trabajo
(OIT), Sobre Pueblos Indigenas y
Tribales en Paises Independientes; los
que seran convocados a través de sus
instituciones representativas y se
relacionaran con el Estado en forma
directa, cuando puedan ser afectados
sus intereses, tierras, termitorios,
recursos y sus derechos en general
por algin tipo de  medida
administrativa, legislativa y/o de otra
indole que se busca adoptar

Articulo  9.- Asumirdn el rol de|Mesa1:
observadores de la Consulta Libre,

Previa e Informada (CLPI), las Mesa 2:
instituciones u organizaciones publica
o] privadas, nacionaies o
internacionales, segtin acuerdo entre
los actores consultados y las entidades




del Estado

Articulo 10. La representatividad de los
Pueblos Indigenas y Afrohondurefios
en los procesos de Consulta Libre,
Previa e Informada (CLPl) sera
definida de acuerdo a sus usos Yy
costumbres o] su derecho
consuetudinario, experiencia o
formacién en el tema, para tal fin
deberd ser de conocimiento de Ila
DINAFROH, dicho proceso y |la
acreditacion de los representantes de
jos Puebios indigenas y
Afrohondurerios

Mesa 1:

Mesa 2:

Articulo 11. El Estado llevara a cabo
los procesos de Consulta Libre, Previa
e Informada con la representatividad
de los Pueblos interesados,
respetando las normas de eficiencia,
eficacia, objetividad y equidad

Mesa 1:

Mesa 2:

Articulo 12.- Se definen las fases o
etapas del proceso de Consulta Libre,
Previa e Informada (CLPI),
sustentadas en los de estandares
internacionales

Articulo 13.- Etapa de Identificacion de
la .medida, el 6rgano de gobierno
responsable de la tematica debera
identificar plenamente la medida
administrativa, legislativa o de
cualquier indole que afecte
directamente los derechos colectivos
de los Pueblos Indigenas vy
Afrohondurefios

Mesa 1:

Mesa 2:




Articulo 14.- Identificacién del o los
Pueblos afectados a ser consultados.
Se deberd consultar en la base de
datos oficial referida en el Articulo 5,
inciso ¢ de la presente Ley.

Mesa 1:

Mesa 2:

Articulo 15. Publicidad de las medidas
legislativas o administrativas. Consiste
en disefiar e implementar campafas
informativas de acuerdo a sus usos y
costumbres a través de diferentes
medios radiales, televisivos,
asambleas, redes sociales, murales,
panfletos, entre otros; con el fin que
las comunidades tenga conocimiento
que se desarrollara la consulta sobre
la o las medidas identificadas

Mesa 1:

Mesa 2:

Articulo 16. Informaciébn de Ilas
medidas legislativas o administrativas.
Es el acto mediante el cual el érgano
de gobiemo entrega a los Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios
directamente afectados, la informacion
detallada sobre las medidas a
implementarse, respetando sus usos y
costumbres

Mesa 1:

Mesa 2: Debe considerarse otra forma de comunicacion
como ser a través de centro educativos, iglesias o
consejos de tribu porque en nuestra comunidad no hay
televisién ni radio.

Articulo 17.- Reunidn entre el Estado y
el o los Pueblos Interesados para la
definicion del plan de la consulta. Se
elaborara un plan de accién en que se
estableceran plazos, procedimientos,
metodologias, protocolos,
presupuestos, lugares,
representaciones oficiales, la cual sera
gjecutado en forma coordinada,
transparente, incluyente y eficiente

Mesa 1:

Mesa 2:

Articulo 18. Proceso de evaluacion y
didlogo intemo del o los Pueblos
afectados. Es la etapa en donde los

Mesa 1:

Mesa 2: cualquier accion o proyecto debe ser de beneficio




pueblos analizan y discuten los
alcances e impactos que tendra la o
las medidas a implementarse

para toda la comunidad.

Articulo 19. Proceso de didlogo entre
los representantes del Estado y del o
los Pueblos afectados. Es la
implementacion del Plan de la
Consulta, de conformidad a los
parametros establecidos en el mismo.
En este momento, los pueblos daran a
conocer los resultados del dialogo
interno y el Estado oficialmente dara a
conocer los aicances de las medidas
propuestas, las cuales deberan ser
documentadas mediante una Acta

Mesa 1:

Mesa 2:

Articulo 20.- Etapa de resultado final
de la consulta. Consiste en los
acuerdos y desacuerdos alcanzados
producto del proceso del dialogo entre
el Estado y los Pueblos Indigenas y
Afrohondurefios.

El Estado, es el responsable de tomar
la decisidon final si procede o no la
medida, debiendo en todo momento
justificar el resultado de la misma,
procurando tomar en consideracion las
sugerencias |y  recomendaciones
emitidas por los pueblos en el proceso
de la Consulta; garantizando en todo
momento la proteccion de los
derechos colectivos de éstos. En todo
caso las observaciones. a la misma
deberan ser de conocimiento a las
instituciones involucradas

Mesa 1:

Mesa 2: debe cambiarse, y que la decision final debe ser
tomada en conjunto, la decisidn es en base al resultado de

la consulta.

Articulo 21.- Consentimiento. En el
caso que sea necesario el traslado,
reubicacion, almacenamiento y
eliminacién de materiales peligrosos

Mesa 1:

Mesa 2: Se puede hacer consulta sobre reubicacion por
desastres naturales NO sobre almacenamiento de




en tieras y termitorios de los pueblos
directamente afectados; se realizaran
Gnicamente con el consentimiento
dado libremente y con pleno
conocimiento de causa. Cuando no
pueda obtenerse su consentimiento,
se realizaran los procedimientos
adecuados establecidos en la
legislacion nacional, incluidas
encuestas publicas, en los casos que
los pueblos interesados tengan Ia
posibilidad de estar efectivamente
representados

desechos toxicos en ios territorios.

Articulo 22. Documentacion y Registro
-de los Acuerdos.- Los Acuerdos y
otros documentos pertinentes,
constaran en actas respectivas
debidamente firmadas por ambas
partes, debiendo formarse un
expediente para cada proceso, el que
constara ante el érgano rector de la
politica publica institucional de los
pueblos indigenas y AfroHondurefios y
la institucion competente de la medida
administrativa o legislativa a ser
adoptada. Dichos  documentos
deberan establecer los acuerdos y
desacuerdos surgidos de la consulta

Mesa 1:

Mesa 2: Las decisiones deben ser tomadas en asambleas |
el pueblo debe tener su documento en todo de todo el |

proceso.

Articulo 23. Seguimiento al resultado
de la Consulta. Una vez alcanzado el
resultado de la consulta y adoptado
por la Institucibn encargada de
autorizar la medida, orientara el
desarrollc de  mecanismos de
seguimiento.y verificacién de la misma
sobre condiciones de participacion de
los pueblos indigenas y
Afrohondurefios (PIAH).

Mesa 1:

Mesa 2: los mecanismos de seguimiento deben estar
establecidos en el actay debe verificarse su cumplimiento.




Articulo 24.- El Estado velara que el
resultado que surja del proceso de
Consulta Libre, Previa e Informada,
cumpla con lo siguiente:

a) Sujecién a la Constitucion de la
Republica.

b) Garantia que en los trabajos de
exploracion, explotacién u otros, no se
afectara el ambiente.

¢) Derecho de los actores consultados
a la participacion directa en los
beneficios que reporten las actividades
obras y proyectos. :

d) Indemnizaciones y reparaciones en
caso de producirse dafio al ambiente
ylo afectacién de derechos colectivos.

e) Compensaciones territoriales, en
caso de suscitarse pérdida o
afectacion a sus territorios ancestrales.

f) Control -y seguimiento social,
econdmico y ambiental.

Mesa 1:

Mesa 2: Debe existir todo tipo de garantias inciso b; una
de las actividades del pueblo pech es la extraccion de oro

artesanal.

RESPONSABILIDADES SOBRE LOS AC

Articulo 25.- Responsabilidad del
Estado.- Suscrito el Acuerdo o
desacuerdo derivado de la consulta y
registrado en la institucién competente,
dentro de los primeros 15 dias habiles
luego de haber obtenido los resultados
de la misma, ésta debera ser
comunicada a las instituciones
correspondientes y constituye un
documento publico.

Mesa 1:

Mesa 2: Como la comunidad esta retirada No podran estar
pendiente del cumplimiento por lo que se recomienda que
DINAFROH realice un informe de publicacién en mismo
qgue debe ser remitido al pueblo consultado con todos sus

documentos de soporte.

Articulo 26.- Responsabilidad de los
representantes u Organizaciones de

Mesa 1:




los Pueblos Indigenas y | Mesa 2:
Afrohondurefios.- Los representantes u
Organizaciones y las comunidades de
los Pueblos Indigenas y
Afrohondurefios, tienen la obligacién
ineludible de formalizar los acuerdos y
desacuerdos como resultado de la
consulta.

DISPOSICION TRANSITORIAS Y FINALES =~ T

Articulo 27. A efecto de normar de | Mesa 1:
forma especifica la practica de la
Consulta Libre, Previa e Informada Mesa 2:
(CLPI) esta Ley sera reglamentada por
el Poder Ejecutivo, contando con la
participacion de representantes
oficiales de los Pueblos Indigenas y
Afrohondurefios.

Articulo 28. Declaratoria de Interés | Mesa 1:
Publico. Se declara de Interés Publico

la Consulta Libre, Previa e Informada | M8 2:
(CLPI).

Articulo 29. La DINAFROH sera la | Mesa 1:
encargada de la resolucion de los
conflictos derivados de la aplicacion de | Mesa Z:
la presente ley.

El presente Decreto entrard en
vigencia a partir de su publicacién en
el Diario Oficial La Gaceta

El sefior Donaldo Allen, hizo uso de la palabra en lengua Miskita expresando lo

- siguiente: sefiala que para consultar el tema de desechos tdxicos quimicos y
bombas atémicas no deberia ni considerarse porque lo que hay son desastres
naturales frecuentes.

Continua pronunciandose respecto al articulo 16 la comunidad necesita asegurarse
de que toda comunicacién se les remita para tener constancia de que efectivamente




la resoluciones se publicaron en los diferentes medios que cita el articulo. Una de las
actividades principales de la comunidad es la extraccién de oro por la comunidad por
lo cual debe consultarse y debe actualizarse la consulta de manera periddica, el
gobiemno no podrd tomar ningun tipo de decisién sin haber realizado la consulta
adecuada a las comunidades. Toda esta informacioén que se esta recogiendo se va
analizaran en Wampusirpi y luego en la asamblea nacional a realizarse en
Tegucigalpa, la CONPAH estard pendiente de que incorporen todas estas

observaciones.

Con la lectura vy firma de la presente acta quedan incorporadas las
recomendaciones y sugerencias de los presentes en la dinamica de las mesas de
trabajo. Se dio por concluido el presente taller siendo las 1:30 pm en la Comunidad
de Las Marias Pech, municipio de Brus Laguna, departamento de Gracias a Dios a
los veinte y cuatro dias del mes de septiembre del ario dos mil dieciseéis.
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REPRESENTANTES DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

Roy Murillo Gale
Instituto Nacional Agrario

Afrohongurefos

Institutq de Conservaciéon Forestal

Mario Villanueva
Secretaria del Trabajo
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